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200118-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Tragwerksplanung
OJ S 58/2026 24/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Staatliches Bauamt Landshut
Correio eletrénico: vergabe@stbala.bayern.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Tragwerksplanung
Descricao: Stralenmeisterei Landshut, Neubau, Tragwerksplanerleistung gem. §§ 49 ff.
HOAI, Leistungsphasen 1-6, sowie besondere Leistungen fur die Baumalnahme Neubau
StralRenmeisterei Landshut in der Gemeinde Essenbach. Die vorgesehene Flache Flur Nr.
2006, mit 36.062 m? liegt im Bereich des Autobahndreiecks A94 - B15n. Auf dem Grundstlck
soll eine StralRenmeisterei fur ca. 62 Mitarbeiter errichtet werden. Der Grofteil der Mitarbeiter
ist im AulRen- und Werkstattdienst eingesetzt. Der Flachenbedarf setzt sich im Wesentlichen
aus ca. 840 m? Verwaltung, ca. 1.300 m* Werkstatten, ca. 1.580 m? Garagen, ca. 1.000 m?
Salzlagerhalle sowie ca. 1.270 m? fur Lagerraume zusammen. Im Aul3enbereich werden
weitere ca. 3.700 m? fur Parkplatze, Lager und Funktionsflachen bendtigt. Die verschiedenen
Nutzungsschwerpunkte der StralRenmeisterei Landshut — Verwaltung, Werkstatten,
Sozialbereich, Garagen und Lager — bedingen gebaudetypologische, funktionale,
bautechnische und baurechtliche unterschiedliche Anforderung an die Bauweisen der
einzelnen Teilbereiche. Abhangig von einer wirtschaftlichen und bautypologisch sinnvollen
Umsetzung soll eine Holz- bzw. Holzhybridbauweise und eine klimawirksame begrunte
Gebaudehllle fur die Gesamtanlage bzw. fur Teilbereiche vorgesehen werden. Der
Verwaltungsbereich soll auf Grundlage des Passivhausstandards geplant werden.
Identificador do procedimento: 804b1800-7227-4264-9f3b-1cbebbffbfo1
Identificador interno: 26-017990
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Essenbach
Caodigo postal: 84051
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
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Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 550 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Der Bewerber hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Teilnahmeantrages abzugeben. Diese Erklarung ist auch fir
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.Der Teilnahmeantrag besteht aus dem Bewerberbogen (Unterlage 111.6)
und Nachweisen; samtliche Vergabe-/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform (www.
vergabe.bayern.de bzw. iTWO tender) eingestellt. Der Bewerberbogen und die anderen
einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen Rechner herunterzuladen,
dort lokal auszufullen und zu speichern. Teilnahmeantrage kénnen ausschlief3lich von
registrierten Bewerbern Uber die Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw.
iTWOtender) in Textform eingereicht werden. Die ausgefillten und lokal gespeicherten
Unterlagen sind als Teil des Teilnahmeantrags auf die Plattform hochzuladen. Bei
elektronischer Angebotsibermittlung in Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu
benennen. Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Uber die
Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Beschreibungen zur Vorgehensweise bei Teilnahmewettbewerben auf der Vergabeplattform
(www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) unter: https://download.arriba-net.de/fileadmin
/downloaddaten/meinauftrag.rib.de/hilfe/teilnahmewettbewerbe _tender.html
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bewerber
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98.
c des Aufenthaltsgesetz oder « gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder » gem. §
19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt
worden ist. Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform
eingereichte) oder formlose Antrage werden im weiteren Verfahren nicht berticksichtigt Es
konnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Tragwerksplanung
Descrigao: StralRenmeisterei Landshut, Neubau, Tragwerksplanerleistung gem. §§ 49 ff.
HOAI, Leistungsphasen 1-6, sowie besondere Leistungen fur die Baumallnahme Neubau
Strallenmeisterei Landshut in der Gemeinde Essenbach. Die vorgesehene Flache Flur Nr.
2006, mit 36.062 m? liegt im Bereich des Autobahndreiecks A94 - B15n. Auf dem Grundstlck
soll eine Strallenmeisterei fur ca. 62 Mitarbeiter errichtet werden. Der Grofteil der Mitarbeiter
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ist im AulRen- und Werkstattdienst eingesetzt. Der Flachenbedarf setzt sich im Wesentlichen
aus ca. 840 m? Verwaltung, ca. 1.300 m* Werkstatten, ca. 1.580 m? Garagen, ca. 1.000 m?
Salzlagerhalle sowie ca. 1.270 m? fur Lagerraume zusammen. Im Aulenbereich werden
weitere ca. 3.700 m? fur Parkplatze, Lager und Funktionsflachen bendtigt. Die verschiedenen
Nutzungsschwerpunkte der StralRenmeisterei Landshut — Verwaltung, Werkstatten,
Sozialbereich, Garagen und Lager — bedingen gebaudetypologische, funktionale,
bautechnische und baurechtliche unterschiedliche Anforderung an die Bauweisen der
einzelnen Teilbereiche. Abhangig von einer wirtschaftlichen und bautypologisch sinnvollen
Umsetzung soll eine Holz- bzw. Holzhybridbauweise und eine klimawirksame begrinte
Gebaudehllle fur die Gesamtanlage bzw. fur Teilbereiche vorgesehen werden. Der
Verwaltungsbereich soll auf Grundlage des Passivhausstandards geplant werden.
Identificador interno: 26-017990

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Opcoes:
Descricao das opgdes: Stufenweise Beauftragung Die Beauftragung erfolgt in Leistungsstufen
/Leistungsphasen. Leistungsstufen/Leistungsphasen, die der Auftraggeber nicht mit
Vertragsabschluss beauftragt, stehen unter der aufschiebenden Bedingung, dass der
Auftraggeber sie spater abruft. Mit Vertragsschluss werden die Leistungsstufen
/Leistungsphasen 1A bis 1C/LPH 1 bis LPH 3 beauftragt. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Beauftragung auf Teilleistungen einzelner Leistungsstufen/Leistungsphasen oder auf einzelne
Abschnitte der Baumalinahme zu beschranken.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Essenbach
Caodigo postal: 84051
Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Landkreis (DE227)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/06/2026
Data de fim da duragao: 31/12/2030

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 550 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen
(Unterlage 111.6) aufgelistet. Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Nachweis des Studiums des Bauingenieurwesens gem. Art. 62a Abs. 1 Nr. 1 BayBO i.V.m.
Art. 62 Abs. 3 BayBO (mindestens dreijahrige Berufserfahrung in der Tragwerksplanung und
Eintragung in die Liste der Ingenieurekammer Bau). Ist der Bewerber eine juristische Person,
ist dieser nur dann teilnahmeberechtigt, wenn durch Erklarung des Bewerbers nachgewiesen
wird, dass der verantwortliche Berufsangehdrige, die an die naturliche Person gestellten
Anforderungen erfiillt. Bewerber oder verantwortliche Berufsangehorige juristischer Personen,
die die entsprechende Berufsbezeichnung nach dem Recht eines anderen Mitgliedsstaates
der Europaischen Union oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum tragen, erfillen die fachlichen Voraussetzungen dann, a) wenn sie sich
dauerhaft im Bundesgebiet der Bundesrepublik Deutschland niedergelassen haben und
berechtigt sind, die deutschen Berufsbezeichnungen nach den einschlagigen deutschen
Fachgesetzen aufgrund einer Gleichstellung mit nach der Richtlinie 2005/36/EG (geandert
durch die Richtlinie 2013/55/EU) zu tragen oder b) wenn sie voribergehend im Bundesgebiet
tatig sind und ihre Dienstleistungserbringung nach Richtlinie 2005/36/EG angezeigt haben.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen
(Unterlage 111.6) aufgelistet. Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Erganzend zu 4.2.2 des Bewerberbogens: Es ist der ("spezifische") Jahresumsatz des
Unternehmens in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags in den letzten drei Geschéftsjahren in
EUR netto anzugeben.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricéo do critério de selecdo: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen
(Unterlage 111.6) aufgelistet. Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Erganzend zu 2.3.1 des Bewerberbogens: Nimmt der Bewerber die Kapazitaten eines
anderen Unternehmens im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit in Anspruch, so muss er eine Erklarung des anderen Unternehmens zur
gemeinsamen Haftung vorlegen (Formblatt 111.8); die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
Lverpflichtungserklarung“ abzugeben. Erganzend zu 4.2.4 des Bewerberbogens: Es ist eine
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personenschaden von 3 Mio. EUR
und Deckungssummen flr sonstige Schaden von 5 Mio. EUR bei einem, in einem
Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmens vor Vertragsschluss
abzuschlie3en und nachzuweisen. Die Berufshaftpflichtversicherung muss wahrend der
gesamten Vertragszeit unterhalten und nachgewiesen werden. Es ist zu gewahrleisten, dass
zur Deckung eines Schadens aus dem Vertrag Versicherungsschutz in Hohe der genannten
Deckungssummen besteht. In jedem Fall ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung
der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der Deckungssumme
betragt. Die geforderte Sicherheit kann auch durch eine Erklarung des
Versicherungsunternehmens erfullt werden, mit der dieses den Abschluss der geforderten
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Haftpflichtleistungen und Deckungsnachweise im Auftragsfall zusichert. Bei
Versicherungsvertragen mit Pauschaldeckungen (also ohne Unterscheidung nach Sach- und
Personenschaden) ist eine Erklarung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass
beide Schadenskategorien im Auftragsfall nebeneinander mit den geforderten
Deckungssummen abgesichert sind.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricdo do critério de selecdo: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen
(Unterlage 111.6) aufgelistet. Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Erganzend zu 4.3.1 des Bewerberbogens: Zur Sicherstellung eines ausreichenden
Wettbewerbs kdnnen auch Dienstleistungen, die mehr als drei Jahre zurtckliegen,
bertcksichtigt werden. Es sind geeignete Referenzen tiber vom Bewerber in den letzten 10
Jahren erbrachten Dienstleistungen aufzulisten. Die Auflistung ist auf Projekte zu
beschranken, deren Planungs- oder Beratungsanforderungen mit denen der zu vergebenden
Planungs- oder Beratungsleistung vergleichbar sind.Es werden gemaR § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV
nur die geforderten Angaben berlcksichtigt:e Beschreibung (Aufgabe und Umfang der
Leistung, Vertragsverhaltnis) « Betrage (Wert der erbrachten Leistung)s Daten
(Erbringungszeitraum) « Empfanger (unter Angabe, ob es sich um einen 6ffentlichen oder
privaten Empfanger handelt und Kontaktdaten des Ansprechpartners). Die Auflistung ist auf
ein Projekt pro Referenz zu beschranken. Werden mehr als ein Projekt pro Referenz
eingereicht, wird nur das erste Projekt bertlicksichtigt. Uber die Angaben im Bewerberbogen
hinaus (Nr.4.3.1.1 bis 4.3.1.3) sind max. 3 DINA-4 Seiten mit Zeichnungen etc. pro Referenz
zuldssig und werden in der Wertung bertcksichtigt.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra
Descri¢céo do critério de selecdo: Die Eignungskriterien sind auch im Bewerberbogen
(Unterlage 111.6) aufgelistet. Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Erganzend zu 4.3.5 des Bewerberbogens: Es ist die jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Anzahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei Jahren, bezogen auf
die zu vergebene Leistung, anzugeben.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Siehe Vergabeunterlagen Formblatt 111.16.1

200118-2026 Page 5/9



Descricao: Die Qualitat ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen (Formblatt 111.16.1) aufgeflhrt: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/295112

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 75

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Siehe Vergabeunterlagen Formblatt 111.16.1

Descrigao: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen (Formblatt 111.16.1) aufgeflhrt: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/295112

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 25

Justificagao para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Die Gewichtungen
der Zuschlagskriterien sind in den Vergabeunterlagen Formblatt I11.16.1 aufgelistet.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/295112
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Als Sicherheit fir die Vertragserfillung, insbesondere die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung einschlie3lich der Abrechnung, Mangelanspruche
und Schadensersatz, Vertragsstrafen, Riickzahlung von Uberzahlungen, Anspriiche auf
vertragsgemale Erbringung von geanderten und zusatzlichen Leistungen und Anspriche bei
Nichtabflihrung von Beitragen an die Sozialversicherungstrager, behalt der Auftraggeber von
jeder Zahlung jeweils 5 v.H. bis zu einer H6he von 5 v.H. des tatsachlichen Gesamthonorars
ein. Der Auftragnehmer kann stattdessen auch eine Bankbirgschaft stellen. Die
Bankburgschaft ist als selbstschuldnerische Burgschaft eines in der Europaischen
Gemeinschaft zugelassenen Kreditinstituts oder Kreditversicherers unter Ausschluss der
Hinterlegung und unter Verzicht auf die Einrede der Vorausklage, zudem ohne Befristung,
auszustellen. Einbehalte bzw. Sicherheiten nach Satz 1 und 2 fir Leistungen des
Auftragnehmers aus den Leistungsstufen 1 - 4 sind spatestens nach erfolgter Teilabnahme
dieser Leistungen nach § 9 Nummer 9.1 Abs. 2, 1. oder 2. Variante, auszuzahlen bzw.
zurtckzugeben, soweit der Auftraggeber nicht zu diesem Zeitpunkt bereits Anspriche in
Bezug auf diese Leistungen geltend gemacht hat.
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 22/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Siehe Auftrags- / Vergabeunterlagen

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Bewerbergemeinschaften missen im Falle der Angebotsbearbeitung
eine Bietergemeinschaft bilden. Die Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung
aller Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und der fir die Durchfihrung des
Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegenliber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Sudbayern, Regierung von Oberbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Staatliches Bauamt Landshut
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Staatliches
Bauamt Landshut
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Staatliches Bauamt Landshut
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Staatliches Bauamt Landshut

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Staatliches Bauamt Landshut
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8.1.

8.1.

Numero de registo: +49871/9254-001

Endereco postal: Innere Regensburger Stral3e 7-8

Cidade: Landshut

Caodigo postal: 84034

Subdivisao do pais (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Technische Geschéaftsleitung

Correio eletrénico: vergabe@stbala.bayern.de

Telefone: 000

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Prestador de servigos no dominio da contratagéo publica

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Vergabekammer Sudbayern, Regierung von Oberbayern
Numero de registo: 09-0318006-60

Cidade: Munchen

Caddigo postal: 80534

Subdivisao do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: 000

Fungodes desta organizagao:

Insténcia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

200118-2026

Identificador/versao do anuncio: ef8a13d4-b47e-455c-a588-2ab7d052f3a2 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/03/2026 11:47:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de

verao da Europa Ocidental
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 200118-2026

N.° de edicido do JO S: 58/2026

Data de publicagao: 24/03/2026
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